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Der Gemeinde-Bote.
1

Suad] mein'n Schreiba aft betn Wirt,
5tnb’n allmal schau pötfdjirt, 1)
IPta der Mensch da gern schreit,
Ljerts ’n eh oft stundenweit.

Schauts d so vageht d' Zeit,
3 brings wohl nimrnd weit,
2lwa bin do vagnüagt
Und schau not, wo was fliagt.

Doftwögn harbt mi obn das Uehru 2
)

Von dö drei großen Herrn,
Und das Schimpfen üba alls
Aus 5eu volln Maul und Hals.

Und 'n Bada sein Gspölt
Und mein'n Schreiba sein Gfrött
Und 'n Lehra sein Llen'tt
Weil igs alle viel zguat kenn.

Alle Tag fester dn'n Dampf,
Frössen d pamf, pamf, pamf,
Rauka, sdpiopfen recht Tawag,
was in d' Naht eint mag.

Uttseroatta wird valacht't,
wird ausgspöttelt und varacht't,
n' Graf Dürrheim nennans mi,
Weil i gar so zaundürr bi.

Schau i aus glei Gott ddbarm,
Bin 'n Gsötz do sein Arm,
Schaut da Ällbogn glei herfüa,
Gar so gnaun ttimmt mas nia.

*) zugedeckt, übertragen: betrunken. 2) das fortwährende Lamentiren.
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